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Mitteilungen

Giebenundzwanzigfter Jahrgang
fiv. 12

Deutfd)fd)meizzrifd)en Opradypereing

Die Mitteilungen erfdyeinen dies Jabhr adytmal und Foften mit dem
fMitgliederbeitrag 4 §ranfen.
Zablungen find zu riditen an unfere Gefdydftstalle in Kisnadyt
(Blividy) auf Poftfdedrednung VIII 390.

Sdriftlieitung: dDr. phil. A, Steiger, Obmann des Deutfdy-
Jdymeizerifden Spradyvereins, Kiisnadyt (Fiiridy).
Beitedge zum Inbhalt find willfommen.
Yervfandftelle: Kisnadt (Blivid). - Drud: §. Gafner, Fiirvidy 8.

Boys, Hot Players und Afternoontea

Wunbdert es Sie nicht audy Fuweilen,
daf einer, der Wufik veriibt,

. um uns dies Faktum mitzuteilen,
fich englijch vorzuftellen liebt.

Als ,Swing Band“, ,Boys“, ,Swiss
singers“, ,Players“

ftolziert fremdldndijd) man bdaber.

€s Rlinge balt , KRapelle Meiers”,

denkt man, dod) eher ordindr.

Beim ,Afternoontea“ Zdrtli {chlecken,

das imponiert uns gleichfalls nicht.

Der , Bieri-Tee” wird grad fo jchmecken,

wo {dyoyzerdytid) man dabei jpricht.

. Red’ mie der Schnabel dir gemachien.

Wer feiner SHeimat Spracdye {dyast,
bebarf nicht jolcher eitler Fagen,
pamit er fich in Szene fept.*
Beuz (, INational-eitung”).

Slodymals: NMundart in der Predigt?

3u diefer Frage, die wir vorm Jahr in unferer Antwort
auj die Rundfrage eines reformierten Viarrers ausfiihelid
behandelt haben, bat Jich nun aud) ein hoher Ratholijcher
Geiftlicher, Bijchof Caminadba von Chur, gedupert — im
felben Ginne wie fein Amtsgenojjfe und wir.

,Oeit einigen Safren hat eine auffallende Wertjchiaung
der Dialekte unferer jchweizerijden MNationaljprachen eingefest.
Wir wollen nidjt unterfucjen, ob es mebr eine methodijdje
emu[unggangelegenbelt oder eine bewufte Abkehr von fremd-
[dndijdjen Sdeologien ijt; aber eines bleibt unmwiderfprodyen,
bap Der Gebraud) der Dialekte felbjt in Bffentlicjen Ber-
fammlungen in auffallender Weife zugenommen bhat. Es
wurde aud) jdjon Ofters verfudht, in diefem Gemwande die
Gonntagspredigt darjubieten. Trofdem mwir die munderbare
Lebensndhe und kernbafte KRraft der Dialekte bemwumbdern,
ja mit grogtem OGenup Dialektjtiicke lefen und befonders

* €s liegt vielleidht fiir uns ein gang Rleines, kleines ITriftlein
darin, wenn wir horen, daf ein gebiirtiger Engelberger heute mit feinen
»,Chansons“ in Paris die gropten Crfolge habe, er fei ,,das Jdol der
franofifhen Sugend”, er habe ,den Swing in Frankreich) populdr
gemad)t vor allem Ddurd) feine RKreation des Schlagers: ,Je suis
swing’.“ Wozu Dder ,Iebelfpalter” Tpottijd) bemerkt: ,,%Ilmes Frank-
reich), wenn Deine Sugend nac) vier Sahren Krieg nody kem anberes
Qbol gefunden hat als einen Swing=Boy aus Engelberg.” Aber der
2 Jtebelfpalter” hat vielleidht nidyt die nd)hge Auffajjung von der ,,noI
Rerverbindenden Miffion der Schmeiz".

Dialekt jprechende Critkldpler horen, erkldren wir uns gang
entfdyieden gegen die Dialekt-Predigt. Das bild-
mafgig Jaturmiid)jige des Dialekts birgt die Gefabhr ordi-
ndrer und trivialer Ausdbrucksmweife in jid). Jur eine Vutter
Rann von den groten Geheimnijfen der Religion zum eige-
nen RKinde im Dialekt reden, ohne die Linie u verlafjen.
Qeder andere ift, um wenig zu jagen, in jtandiger Gefalhr,
trivial zu werden. Wir konnen uns nidht des Cindrucks
ermefren, dafp der Dialekt gleichiam ,Spracdge im Arbeits-
Ritte(" fei, mdbhrend die Schriftipradye im ,Sonntagsrok”
auftritt. Aus diefem Grunde horten wir {don bfters das
Urteil {iber Dialekt-Predigten: ,Es war gang interefjant,
aber von Dder KRangel Ronnen wir das nicdhyt horen.” Man
vergeffe auch nidht, daf die Sdyriftipracdje geeignet ijt, das
hrill Auffallende der Dialekte und fogar die Scheiderwvand
awifchen fremdipradjigen Menfchen Fu iiberbriicken.

Die Vernadhldfligung der  Sdriftiprache jugunften der
Dialekte bringt es mit jid), dap die Sihige der Literatur
3un§ Scyaden ber allgemeinen Kultur mweniger ins Bolk
flieBen.

Wir modyten indefjen bejonbders gut veranlagte Dialekt-
redner nicht verhindern, bei befonberen Anldjjen 3iigige Dia-
lektanfprachen 3u balten und daf man in der Volksidyule
vom Dialektwort ausgehe und jid) jo jhnell wie moglid
sum Sdyriftwort emporarbeite; aber die KRanzelbered-
famkeit bleibe der Syriftipracdhe vorbebhalten.
Die Bedeutung der Redekunijt, die bet allen Bblkern gepflegt
wurde, bleibt durd) die Scriftipradje auf der Hohe. Unfere
Rirche mweift ihr neben der Liturgie eine angefehene Stellung
gu. Van jdmdcpe fie nicht ab durdy faljhe Vopularitdts-
hajcherei oder durch das Ublefen eines Manujkripts, das
man nid)t memoriert, aljo aud) nid)t mebditiert Hat. BVer-
wdffern wir die Rirchliche Redekunjt nidht durd) bequemes
Ablefen, durch triviale Dialekteinlagen und andere unjdyone
Beigaben ! (,Oteue 3iircher Nachrichten”, 16. 11. 43)

Anderer Anfid)t ift natiivlich der Dbmann des Bunbdes
,Odpoyzertiitih”, Dr. Adolf Guggenbiihl in 3iirid). Cr
madyte Riirzli) die BVernehmlafjung des Herrn Bijd)ofs zum
Ausgangspunkt eines Kurfes iiber ,Schwygzertiitihy”, den
die slirdherijche Volkshodhjdhule diefen Winter durchfiibrt.
Cr bejtritt, da Pfarrer und Juhirer die hochdeutjche Pre-
digt aus religidfen Griinden, ndmlic) der hohern Feierlic)-
keit mwegen vorziehen; tm Gegenteil, es jeien ,antireligivje”
Griinde. Cine hochdeutjche Predigt vermodge ndmlid) bdie
$orer nicht aufzuriitteln, aber die meijten wollen aud) gar
nidyt aufgeriittelt werden, jondern die Predigt , an {ich herab-
laufen [affen” und nachher friedlid) jum jonntdglichen Mit=
tagefjen geben, fie feien frof), wenn alles beim alten bleibe.

?I[s ob mnod) kein Pfarrer jeine $Horer auf hodydeutich
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